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[Translation.]
No. 231, 1905.—Pitihana a Pera Hikumate ratou ko etahi atu toko-ond.

E iNoi ana kia whakahokia atu ki a ratou te 620 eka o Okahuatiu No. 1 Poraka, i te mea c ki ana
ratou i uru he taua wahi ki roto kite hoko o taua poraka.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, kite whakaaro o te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki
te Kawanatanga kia uiuia.

19 o Oketopa, 1905.

No. 24, 1905.—Petition of Winia Paora Taubua.
Petitioner prays for inquiry into position of lands in the Waikawa-Manakau District.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
this petition.

19th October, 1905. —
[Translation.]

No. 24, 1905.—Pitihana a Winia Paoka Turua.
E iNOi ana kia uiuia te ahua o nga whenuao te Takiwa o Waikawa-Manakau.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, kaore kau a te Komiti kupu mo tenei pitihana.
19 o Oketopa, 1905.

No. 581, 1905.—Petition of H. Bopeta Hauiti.
Petitioner prays for a rehearing in connection with Te Onepoto, part of Eotoiti Block.

I am directed to report that, as the Committee is of opinion that all legal remedies have not
been exhausted by the petitioner, it has no recommendation to make.

19th October, 1905.

[Translation.]
No. 581, 1905.—Pitihana a H. Eopeta Hauiti.

E INoi ana kia whakawakia tuaruatia a Te Onepoto, wahi o Eotoiti Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ki penei, i te mea kite whakaaro o te Komiti kaore ano i pau noa i

te kai-pitihana nga huarahi o te ture, na reira kaore kau he kupu ma te Komiti. •19 o Oketopa, 1905.

No. 371, 1905.—Petition of Warbtini Winbti and Another.
Petitioners pray for a rehearing with regard to the definition of interests in Eotoiti Blocks
Nos. 6 and 7.

I am directed to report that, as the Committee is of opinion that all legal remedies have not
been exhausted by the petitioners, it has no recommendation to make.

19th October, 1905.

[Translation.]
No. 371, 1905.—-Pitihana a Wabetini Winbti raua ko tetahi atu.

E iNOi ana kia whakawakia tuaruatia te whakaheaheatanga o nga paanga ki nga poraka o Eotoiti
No. 6 me 7.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, i te mea kite whakaaro o te Komiti kaore ano i pau noa
i nga kai-pitihana vga huarahi o te ture, na reira kaore kau he kupu ma te Komiti.

19 o Oketopa, 1905.

No. 467, 1905.—Petition of Hori Pawa and 8 Others.
Petitioners pray that no further hearings may be granted in connection with the Omataroa Block,
Lot 60a, Matata.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
this petition.

19th October, 1905.
[Translation.]

No. 467, 1905.—Pitihana a Hori Pawa ratou ko etahi atu toko-waru.
E iNoi ana kia kaua c whakaaetia he whakawakanga ano mo Omataroa Poraka, Eota 60a, Matata.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, kaore kau a te Komiti kupu mo tenei picihana.
19 o Oketopa, 1905.

No. 472, 1905.—Wi Kapua and 29 Others.
Petitioners pray for rehearing in connection with Omataroa, Lot 60a, Matata.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
this petition.

19th October, 1905.
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